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o BlEmEdigieEnt Mode de couplage True Wireless m Commandes

-Q- \entemeljt(c;omme S
une respiration)
La connexion True Wireless Stereo
est établie (I'écouteur droit est R

connecté a l'écouteur gauche).

_é_ Blanc fixe (pendant
T 1 seconde)

o)

i

Appuyez deux fois sur le
pavé tactile multifonction de
I'écouteur droit.

Lecture / pause

2. Connexion Bluetooth (Périphérique) R
Entrez en mode de couplage lorsque les écouteurs sont ﬁer
allumés.

Appuyez pendant 2 secondes
sur le pavé tactile multifonction
de l'écouteur droit

Piste suivante

7zl

Appuyez pendant 2 secondes
sur le pavé tactile multifonction
de 'écouteur gauche

Piste précédente

®/Q

]

Controler le volume via

I'appareil connecté
Q

Appuyez deux fois sur le
pavé tactile multifonction de
I'écouteur droit.

Augmenter/diminuer le
volume

Répondre / Mettre fin a
un appel

£l

Appuyez deux fois sur le
pavé tactile multifonction de
I'écouteur droit

Rejeter un appel

Tap the multi-function
touchpad on right earbud twice

Mettre en attente |'appel
en cours et répondre a un
appel entrant

Appuyez pendant 2 secondes
sur le pavé tactile multifonction
de ['‘écouteur droit

Passer d'un appel en
attente a un appel actif

_()- Blancclignotant
v rapidement

Mode de couplage

Appuyez pendant 2 secondes
sur le pavé tactile de |'écouteur
droit

Transférer un appel
entre les écouteurs et le
téléphone portable

®
dEailEai e e S

‘Q' Blanc clignotant lentement ~ Connectés & un périphérique

0

Clignotement lent blanc
(écouteur droit uniquement)

Appel en cours
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Clignotement lent blanc pendant 7 secondes jusqu'a ce que le voyant LED clignote

"7 (écouteur droit uniquement) Appel entrant en rouge 3 fois. Cette opération efface les informations de
couplage.
QJ 4. Placez 'autre écouteur dans ['étui de chargement et répétez
P Activer Siri / un autre I'étape 3.
Appuyez deux fois sur le pavé tactile . . . . . .
logiciel de contréle 5. Une fois les informations de couplage effacées, retirez les deux

multifonction de ['écouteur gauche ) ,/ C
vocal écouteurs de |'étui de chargement et placez-les ['un a c6té de

l'autre. Si le couplage TWS s'effectue correctement, le voyant
ve e e . de |'écouteur gauche commence a clignoter lentement et le
Réinitialisation voyant de ['écouteur droit clignote rapidement.
. Activez Bluetooth sur votre appareil et recherchez
«SoundCore Liberty Air » pour effectuer la connexion.

o

Spécifications techniques

El Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées
sans préavis.

Entrée 5V=0,5A

Temps de charge 2 heures

Durée de lecture (varie en fonction du

. 7 heures

niveau sonore et du contenu)

Poi i i 1.
Pour réinitialiser les écouteurs si vous n'entendez le son que oids (poids net du produit) S5g/180z
d'uncoté: Impédance 16Q
1. Supprimez « Soundcore Liberty Air » de la liste Bluetooth de Driver (gamme compléte) 6mmx2

votre appareil et désactivez le Bluetooth sur votre appareil. Réponse de fréquence 20 Hz - 20 KHz

2. Placez un écouteur dans |'étui de chargement et assurez- .

Version Bluetooth V5.0

vous qu'il est bien en charge. Le voyant LED sera blanc fixe.
3. Appuyez sur le pavé tactile multifonction de |'écouteur Portée 10m
(actuellement dans ['étui de charge) et maintenez le contact
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Vestibilita

1. Inserire gli auricolari nel canale uditivo.
2. Ruotarli fino a trovare la posizione pit comoda.

In ricarica

- rimuovere la pellicola dagli auricolari una volta
estratti dalla custodia di ricarica per la prima volta.

- Aprire o chiudere la custodia di ricarica per attivare
il LED indicatore della batteria.

=

<30%

<5%

30% - 70% 5% - 30%

>70% 30% - 70%

100% >70%

o
= H
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Indicatore della custodia di ricarica (quando & aperta o chiusa)

Visualizzazione del livello
di carica

Bianco lampeggiante
(per 5 secondi)

. Bianco lampeggiante

0/
lento (per 5 secondi) Livello di carica <5%

. Bianco fisso Livello di carica 5% ~ 30%
.. Bianco fisso Livello di carica 30% ~ 70%
e o o Bianco fisso Livello di carica >70%

Indicatore della custodia di ricarica (collegata a una fonte di
alimentazione)

Bianco fisso -
* * * (perlsecondo) Inricarica
-+ Bianco lampeggiante Livello di carica 0% ~ 30%

: Secondo indicatore LED  Livello di carica
bianco lampeggiante 30% ~ 70%

Terzo indicatore a LED

LI ; Livello di carica >70%
bianco lampeggiante
e o o Biancofisso Ricarica completata
Indicatore di stato degli auricolari
. .
-@- Rosso lampeggiante (una By —r -

" volta al minuto)

Bianco fisso Inricarica

Italiano 58




Spento Ricarica completata

Per preservare il ciclo di vita della batteria, ricaricare
El completamente almeno una volta ogni 45 giorni

Accensione/Spegnimento

1. Gli auricolari si accendono automaticamente quando
vengono estratti dalla custodia di ricarica. Per accenderli
manualmente, toccare una volta il tasto multifunzione su
entrambi gli auricolari.

Bianco lampeggiante per un secondo

'
'Q- hagEeie (indicatore di stato auricolari)
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2. Gli auricolari si spengono automaticamente quando

Spegnimento

vengono riposti nella custodia di ricarica.

(indicatore di stato auricolari)

Associazione

1.

Connessione True Wireless Stereo

Rosso lampeggiante per un secondo

Italiano
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Bianco Modalita di associazione True
lampeggiante

T ento oullsantic) Wireless Stereo

Connessione True Wireless Stereo
stabilita (|'auricolare destro &
collegato a quello sinistro).

' Bianco fisso
_Q- (per 1 secondo)

2. Connessione Bluetooth (dispositivo)

Attivare la modalita di associazione quando gli auricolari sono
accesi.

Bianco lampeggiante
v veloce

Modalita di associazione

O

Esp()co lampeggiante Connesso a un dispositivo

61 ltaliano
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m Comandi

Toccare due volte il
touchpad multi-funzione
sull'auricolare destro

Riproduzione/Pausa

Toccare e tenere premuto
il touchpad multi-funzione
sull'auricolare destro per
2 secondi

Brano successivo

Toccare e tenere premuto
il touchpad multi-funzione
sull'auricolare sinistro per
2 secondi

Brano precedente

Controllo del volume tramite
il dispositivo collegato

Q

Toccare due volte il
touchpad multi-funzione
sull'auricolare destro

Alzare/abbassare il
volume

Risposta/Fine chiamata

Toccare e tenere premuto
il touchpad sull'auricolare
destro per 2 secondi

Rifiuto chiamata

Toccare due volte il
touchpad multi-funzione
sull'auricolare destro

Mettere in attesa la chiamata
in corso e rispondere alla
chiamata in arrivo

Toccare e tenere premuto
il touchpad sull'auricolare
destro per 2 secondi

Passare da una chiamata in
attesa a una chiamata attiva

Toccare e tenere premuto
il touchpad sull'auricolare
destro per 2 secondi

Trasferire una chiamata dalla
cuffia al telefono

Bianco lampeggiante lento
(solo auricolare destro)

Chiamata in corso
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auricolari (attualmente nella custodia di ricarica) per 7 secondi
Chiamata in arrivo finché la spia LED lampeggia in rosso per 3 volte. In questo
modo vengono eliminate le informazioni di associazione.

Bianco lampeggiante lento
i (solo auricolare destro)

0

Eal

Inserire ['altro auricolare nella custodia di ricarica e ripetere il
Attivazione Siri o altro passaggio 3.

software di controllo Dopo aver cancellato le informazioni di associazione,

vocale estrarre entrambi gli auricolari dalla custodia di ricarica e
posizionarli uno accanto all'altro. Se |'associazione TWS ha
esito positivo, la spia LED sull'auricolare sinistro iniziera a
lampeggiare lentamente e a spia LED sull'auricolare destro
lampeggera rapidamente.

Toccare due volte il touchpad multi-
funzione sull'auricolare sinistro

o

o

Attivare il Bluetooth sul dispositivo e cercare "Soundcore
Liberty Air" per effettuare la connessione

Specifiche
El le specifiche sono soggette a modifiche senza
preawviso.
Ingresso 5V=05A
Tempo di ricarica 2 ore
Tempo di riproduzione (varia a seconda Tore
del livello di volume e del contenuto)
Come ripristinare gli auricolari se ['audio proviene solamente Peso (peso netto prodotto) %58
da un lato: Impedenza 16Q
1. Eliminare "Soundcore Liberty Air" dall'elenco dei dispositivi Driver (gamma completa) 6mm x2
Bluetooth, quindi spegnere il Bluetooth del dispositivo. Risposta in frequenza 20 Hz - 20 KHz
2. Posizionare un auricolare nella custodia di ricarica e assicurarsi i
che siain carica. La spia LED sara di colore bianco fisso. Versione Bluetooth V5.0
3. Toccare e tenere premuto il touchpad multifunzione degli Portata 10m
63 ltaliano [taliano 64
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Utilizagao

1. Coloque os fones de ouvido no seu ouvido.
2. Gire até encontrar a posicdo mais confortavel.

Carregando

- Remova o filme dos fones de ouvido quando retira-
los da capa carregadora pela a primeira vez.

- abra ou feche a capa carregadora para ativar o LED
indicador da bateria.

=

<30%

<5%

30% - 70% 5% - 30%

o o g- >T0%

30% - 70%

100% >70%

o
= H
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Indicador da capa carregadora (quando aberto ou fechado)

Nivel de energia do
visor

Luz branca piscando
(por 5 segundos)

. Branco piscando lentamente <5% do nivel de

(por 5 segundos) energia
5% a 30% do nivel de
. Luz branca constante )
energia
30% a 70% do nivel
.. Luz branca constante )
de energia
5 P
e o o Luzbranca constante 70 A) doriizde
energia
Indicador da capa carregadora (conectado a fonte de
alimentagdo)
Luz branca constante
* * * (porlsegundo) Carregando
: : 0% a 30% do nivel de
-+ Luz branca piscando -
energia
e Segundo indicador LED  30% a 70% do nivel de
' branco piscando energia
. . . Terceiroindicador LED  >70% do nivel de
* branco piscando energia
e o o Luzbranca constante Totalmente carregado

Indicador de status dos fones de ouvido

-®- Vermelho piscando (uma

] vez por minuto) Bateria fraca
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O Luz branca constante Carregando

Desligado Totalmente carregado

Para prolongar la vida Gtil de |a baterfa, carregue-a
El totalmente pelo menos uma vez a cada 45 dias.

Liga / Desliga

1. Os fones de ouvido ligam automaticamente quando sdo
retirados da capa carregadora. Para ligar os fones de ouvido,
toque no touchpad multifun¢do de ambos os fones de
ouvido uma vez.

-(I)- Lica Luz branca piscando 1 vez (indicador de status do
8" fone de ouvido)

67 Portugués
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2. Os fones de ouvido desligam automaticamente quando
colocados na capa carregadora.

Luz vermelha piscando 1 vez (indicador de status do

Dieslizgi fone de ouvido)

Emparelhamento

1. Conexdo True Wireless Stereo

Portugués 68




o LR ey Modo de emparelhamento True
lentamente

v (el Wireless Stereo

Conexdo True Wireless Stereo
feita com éxito (o fone de ouvido
direito esta conectado ao
esquerdo).

_é_ Luz branca constante
7 (por 1segundo)

2. Conexdo Bluetooth (dispositivo)

Acessa 0 modo de emparelhamento quando os fones de
ouvido séo ligados

Luz branca piscando
7 rapidamente

Modo de emparelhamento

-()- Luzbranca piscando

T lentamente Conectado a um dispositivo

69 Portugués
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m Controles

o)

Toque duas vezes no
touchpad multifun¢do do
fone de ouvido direito

Reproduzir / Pausar

7]

Toque e segure o touchpad
do fone de ouvido direito por
2 segundos

Proxima faixa

7zl

Toque e segure o touchpad
do fone de ouvido esquerdo
por 2 segundos

Faixa anterior

®/Q

]

Controle de volume pelo
dispositivo conectado

Q

Toque duas vezes no
touchpad multifuncdo do
fone de ouvido direito

Aumentar / Diminuir
volume

Atender / Encerrar chamada

Toque e segure no touchpad
do fone de ouvido direito por
2 segundos

Rejeitar chamada

£l

Toque duas vezes no
touchpad multifungao do
fone de ouvido direito

Colocar a chamada atual em
espera e atender a chamada
recebida

Toque e segure no touchpad
do fone de ouvido direito por
2 segundos

Alternar entre chamada em
espera e chamada ativa

]

Toque e segure no touchpad
do fone de ouvido direito por
2 segundos

Transferir uma chamada entre
o telefone celular e os fones
de ouvido

Q@

AN R Bk

Luz branca piscando lentamente
(somente fone de ouvido direito)

Em chamada
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' Luz branca piscando
‘Q' lentamente (somente fone de  Chamada recebida

ouvido direito)
0

Toque duas vezes no touchpad
multifuncdo do fone de ouvido
esquerdo

Ativar Siri/outro software
de controle por voz

Como redefinir os fones de ouvido se o dudio sair de apenas
um lado:

1. Exclua "Soundcore Liberty Air" da lista de Bluetooth do
dispositivo e desligue o Bluetooth em seu dispositivo.

2. Coloque um fone de ouvido na capa carregadora e verifique se
estd carregando. O indicador LED ficara na cor branco constante.

3. Toque e segure o touchpad multifungéo do fone de ouvido

71 Portugués

4697

4697

(atualmente na capa carregadora) por 7 segundos até que
oindicador LED pisque 3 vezes em vermelho. Isso apaga as
informagGes de emparelhamento.

o~

. Coloque o outro fone de ouvido na capa carregadora e repita
aetapa 3.

o

Depois que as informag&es de emparelhamento forem
apagadas, retire os dois fones da capa carregadora e
coloque-os um ao lado do outro. Se o emparelhamento do
TWS for bem-sucedido, o indicador LED no fone de ouvido
esquerdo comegara a piscar lentamente e o indicador LED
no fone de ouvido direito piscara rapidamente.

. Ative o Bluetooth em seu dispositivo e procure "Soundcore
Liberty Air" para conectar.

o

Especificagoes
El As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem

aviso prévio.

Entrada 5V=0,5A
Tempo de carregamento 2 horas

Reproducdo (varia de acordo com o

volume e o contelido) 7horas

Peso (peso liquido do produto) 55g/1,9 0z
Impedancia 16Q

Driver (intervalo completo) 6mmx2
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 KHz
Vers@o do Bluetooth V5.0
Intervalo 10 m /33 pés
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Anvandning

1. Satti dronsnéckorna i den inre dronkanalen.
2. Vrid tills du hittar den mest bekvama positionen.

Laddar

- Ta bort filmen p& 6ronsnéckorna nar du tar ut dem
ur laddningsfodralet for forsta gangen.

- Oppna eller stang laddningsfodralet for att aktivera
LED-batteriindikatorn.

<30%

<5%

30% - 70% 5% - 30%

30% - 70%

>70%

73 Svenska

Bli

Laddningsfodralsindikator (6ppen eller stangd)

nkar vitt (i fem sekunder) Anger batteriniva

Blinkar [angsamt vitt

(ifem sekunder) <5 % batteriniva

Lyser vitt 5 ~ 30 % batteriniva
. Lyser vitt 30 ~ 70 % batteriniva
o o Lyservitt 70 % batteriniva

Laddningsfodralsindikator (ansluten till stromkalla)

e o Lyservitt (i en sekund) Laddar
- Blinkar vitt 0~30 % batteriniva
S PEIRLEDICIEEm o6 7m0 s
blinkar vitt
o - Trgdje LE.Dfmdlkatom >70 % batteriniva
blinkar vitt
o o Lyservitt Fulladdad
Statusindikator for 6ronsnacka
|
-@- Blinkarrétt (en gédngiminuten)  L3g batteriniva
v
O Lyser vitt Laddar
Av Fulladdad
Svenska 74




Ladda fullt minst en gang var 45:e dag for att bevara
El batteriets livslangd.

Sla av/pa

. Oronsnackorna slas pa automatiskt nar de tas ur
laddningsfodralet. Om du vill starta dem manuellt trycker
du en gang pa den flerfunktionella pekplattan pa vardera
oronsnacka.

—

s a Blinkar vitt i en sekund (statusindikator for
-O- Pa - .
T oronsnéacka)

75 Svenska
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2. Oronsnéckorna slés av automatiskt nar du lagger tillbaka
dem i laddningsfodralet.

Av

Blinkar rott i en sekund (statusindikator for

Oronsnacka)

Parkoppling

1.

True Wireless Stereo-anslutning
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True Wireless Stereo-
parkopplingslage

True Wireless Stereo-anslutning har
upprattats (den hogra 6ronsnackan
aransluten till den vénstra).

_A. Blinkar[dngsamt
v vitt (som andetag)

' Lyservitt

v (iensekund)

2. Bluetooth-anslutning (enhet)

Aktivera parkopplingslage nar éronsnackorna ar pa.

'Q' Blinkar snabbt vitt

Parkopplingslage

'Q' Blinkar langsamt vitt Ansluten till en enhet

77 Svenska

4697

m Kontroller

Tryck tva gdnger pa
flerfunktionspekplattan pa
hoger 6ronsnacka

Spela upp/pausa

Tryck och hall pa
flerfunktionspekplattan
pa héger 6ronsnacka i tva
sekunder

Nésta spar

Tryck och hall pa
flerfunktionspekplattan pa
vénster 6ronsnacka i tvd
sekunder

Foregdende spar

Styr volymen via den anslutna

enheten
Q<
Tryck tva ganger pa

flerfunktionspekplattan pa
hoger 6ronsnécka

Volym upp/ned

Svara/avsluta samtal

Tryck och hall p& pekplattan pa
den hogra dronsnackan i tva
sekunder

Awisa samtal

Tryck tva gdnger pa
flerfunktionspekplattan pa
hoger 6ronsnacka

Parkera det pdgéende
samtalet och besvara det
inkommande samtalet

Tryck och hall p& pekplattan pa
den hogra 6ronsnackan i tva
sekunder

Vaxla mellan ett parkerat och
ett aktivt samtal

Tryck och hall p& pekplattan pa
den hogra 6ronsnackan i tva
sekunder

Overfor ett samtal
fran hérlurarna till
mobiltelefonen

Blinkar l[angsamt vitt (endast
hoger 6ronsnécka)

| ett samtal
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' indikatorlampan blinkar rott tre gdnger. Atgarden rensar

Blinkar [dngsamt vitt
! 8 v Inkommande samtal parkopplingsinformationen.

v (endast hoger 6ronsnacka)

o~

. Sattiden andra 6ronsndckan i laddningsfodralet och
Q) upprepa steg 3.

Tryck tva ganger pa . . 5. Nar parkopplingsinformationen har rensats tar du ut bada
X - Aktivera Siri/annan X .

flerfunktionspekplattan pa hoger Sststyrmi oronsnackorna ur laddningsfodralet och placerar dem

oronsnacka foststyringsprogramvara bredvid varandra. Om TWS-parkopplingen lyckas borjar

indikatorlampan pa den vanstra 6ronsnackan blinka
o T langsamt och indikatorlampan pa den hégra 6ronsnéckan
m Aterstallning blinkar snabbt.
Anslut genom att aktivera Bluetooth pa enheten och soka
efter "Soundcore Liberty Air”.

o

Specifikationer

El Specifikationerna kan andras utan foregaende
meddelande.

Ingang 5V=0,5A
Laddningstid Tva timmar
Speltid l(vnarleraAr bero:ende pa 7 timmar
volymniva och innehall)

S aterstaller du 6ronsnackorna om du bara kan hora ljud pa Vikt (produktens nettovikt) %58

enasidan: Impedans 16Q

1. Ta bort "Soundcore Liberty Air” fran enhetens Bluetooth-lista Element (fullregister) 6mmx2

och inaktivera Bluetooth pa enheten. — L P —
2. Séttien 6ronsnacka i laddningsfodralet och se till att den rekvensatergivning B2 Nil2

laddas. Indikatorlampan lyser vitt. Bluetooth-version V5.0

3. Hall flerfunktionspekplattan intryckt p& 6ronsnéckan (som

Intervall 10m
for narvarande ar i laddningsfodralet) i 7 sekunder tills
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Draagcomfort

1. Steek de oordopjes in uw gehoorgang.
2. Draai ze eventueel, zodat ze zo comfortabel mogelijk zitten.

Bezig met opladen

- Verwijder de folie van de oordopjes wanneer u ze de
eerste keer uit de oplaadcassette neemt.

- Open of sluit de oplaadcassette om de batterij-LED
te activeren.

<30%

<5%

5% - 30%

30% - 70%
30% - 70%

>70%
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Oplader-LED (na openen of sluiten)
Knippert wit (5 seconden) Vermogen weergeven

. Knippert langzaam wit

.- 0y

H (5 seconden) <5% vermogen

. Brandt wit 5%~30% vermogen

o e Brandt wit 30%-~70% vermogen

e o o Brandtwit >70% vermogen
Oplader-LED (aangesloten op voedingsbron)

e o o Brandtwit(lseconde) Bezig metopladen

-4- Knippert wit 0%~30% vermogen

o dp Tweede LED knippert wit 30%-~70% vermogen

Derde LED knippert wit  >70% vermogen

Brandt wit Volledig opgeladen

Statuslampje oordopje

-®- Knippert rood (eenmaal per

v minuut) Batterij bijna leeg

Brandt wit Bezig met opladen
Uit Volledig opgeladen
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Laad de batterij ten minste eenmaal per 45 dagen
volledig op. Dit komt de levensduur ten goede.

=

In-/uitschakelen

De oordopjes schakelen automatisch in wanneer u ze uit de
oplaadcassette neemt. Om ze handmatig in te schakelen
tikt u eenmaal op de multifunctionele touchpad op beide
oordopjes.

=

.
-O- Aan Knippertwit 1 seconde (status-LED oordopjes)
i
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2. De oordopjes schakelen automatisch uit wanneer u ze in de
oplaadcassette plaatst.

vit Knippert rood 1 seconde (status-LED oordopjes)

Koppelen

1. Draadloze stereoverbinding
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_(')_ Cv?! ;();gr;e\ingzaam Koppelingsmodus True Wireless- m Bedieningselementen
U g stereo
ademhaling)
© Brandtwit De draadloze stereoverbinding
-O- is succesvol (rechteroordopje is R

v (Lseconde) verbonden met linkeroordopje).

o)

Tik tweemaal op de
multifunctionele touchpad van  Afspelen / pauzeren
het rechteroordopje

2. Bluetooth-verbinding (apparaat) R

7]

Ga naar de koppelingsmodus wanneer de oordopjes zijn

Houd de multifunctionele
touchpad van het rechteroordopje Volgend nummer
2 seconden ingedrukt

ingeschakeld.

7zl

Houd de multifunctionele
touchpad van het linkeroordopje Vorig nummer
2 seconden ingedrukt

®/Q

]

Stel het volume in via het Volume omhoog /
aangesloten apparaat omlaag

Q

Tik tweemaal op de

multifunctionele touchpad van Oproep aannemen /

% het rechteroordopje begindigen
R Houd de touchpad van het
%Q rechteroordopje 2 seconden Oproep weigeren
ingedrukt
R Tik tweemaal op de Huidige oproep in de wacht
%‘ multifunctionele touchpad van  zetten en binnenkomende
het rechteroordopje oproep beantwoorden
R Houd de touchpad van het Schakelen tussen een
@, rechteroordopje 2 seconden oproep in de wacht en een
ingedrukt actieve oproep
il R Houd de touchpad van het Wisselen tussen
-O- Knippert snel wit Koppelingsmodus T@T rechteroordopje 2 seconden koptelefoon en mobiele
' ingedrukt telefoon voor een oproep
'
'Q' Knippert langzaam wit ~ Verbonden met een apparaat _<‘>_ Knippert langzaam wit (alleen Tijdens een oproep
v

rechteroordopje)
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Knippert langzaam wit (alleen

v rechteroordopje) Inkomende oproep

0

/
Tik tweemaal op de multifunctionele Sir/ andere‘

. spraakbesturingssoftware
touchpad van het linkeroordopje ctiveren

Resetten

De oordopjes herstellen als u alleen aan één kant geluid hoort:

1. Verwijder 'Soundcore Liberty Air' uit de Bluetooth-lijst van uw
apparaat en schakel de Bluetooth uit op het apparaat.

2. Plaats één oordopje in de oplaadcassette en controleer of
deze oplaadt. De LED-indicator brandt wit.

3. Houd het multifunctionele touchpad van het oordopje
(momenteel in de oplaadcassette) 7 seconden ingedrukt tot
de LED-indicator 3 keer rood knippert. Hierdoor worden de

87 Nederlands

koppelingsgegevens gewist.

Eal

stap 3.

o

Plaats het andere oordopje in de oplaadcassette en herhaal

Nadat de koppelingsgegevens zijn gewist, haalt u beide

oordopjes uit de oplaadcassette en plaatst u ze naast elkaar.
Als de TWS-koppeling is gelukt, begint de LED-indicator op
het linkeroordopje langzaam te knipperen en knippert de
LED-indicator op het rechteroordopje snel.

o

Liberty Air' om verbinding te maken.

Specificaties

. Schakel Bluetooth in op uw apparaat en zoek 'Soundcore

El Specificaties zijn onderhevig aan verandering

zonder kennisgeving.

Ingang
Oplaadtijd

Afspeeltijd (afhankelijk van volume
en bestand)

Gewicht (nettogewicht product)
Impedantie

Driver (full range)
Frequentierespons
Bluetooth-versie

Bereik

5V=0,5A
2uur

7 uur
55g/190z
16Q
6mmx2

20 Hz- 20 KHz
V5.0
10m/33ft

Nederlands 8
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Bruk

1. Sett greproppene inn i den indre kanalen i grene dine.

2. Snu dem rundt for & finne den mest komfortable posisjonen.

Lading

- Fjern filmen pa areproppene nar du tar dem ut av
ladeenheten for forste gang.

- Apne eller lukk ladeenheten for & aktivere LED-
indikatoren for batteriet.

<30%

<5%

30% - 70% 5% - 30%

30% - 70%

>70%

89 Norsk

Indikator for ladeenhet (3pen eller lukket)

Blinker hvitt (i fem sekunder) Vise strgmniva

. Blinker sakte hvitt

5 e
(i fem sekunder) <5 % stremniva

Stremniva fra 5 til 30 %

Stremniva fra 30 til 70 %

Lyser kontinuerlig hvitt

Lyser kontinuerlig hvitt

e o o Lyserkontinuerlig hvitt  Stremniva pa >70 %
Indikator for ladeenhet (tilkoblet til stramkilde)
Lyser kontinuerlig hvitt q
* * * (ilsekund) Lading
-4 Blinker hvitt Stremniva fra 0 til 30 %
. Andre LED-indikator L Mm@
$ blinker hvitt Stremniva fra 30 til 70 %
. ... [IredjeLED-indikator R 5
¥ blinker hvitt Stremniva pa >70 %
e o o Lyserkontinuerlig hvitt  Fulladet

Indikator for greproppstatus

o ; a
> Blinker redt (én gang hvert v bEfirimive

" minutt)
O Lyser kontinuerlig hvitt Lading
Av Fulladet
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Lad helt opp minst én gang hver 45. dag for &
El opprettholde batterilevetiden.

Sla av/pa

1. @reproppene slas pa automatisk nar de blir tatt ut av
ladeenheten. Hvis du vil sla dem pa manuelt, trykker du pa
flerfunksjonspekeplaten pa begge ereproppene samtidig.

-(I)- Ps Blinker hvitt i ett sekund (indikator for
0 greproppstatus)
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2. @reproppene slar seg av automatisk nar du setter dem
tilbake i ladeenheten.

Av

1.

Blinker redt i ett sekund (indikator for greproppstatus)

Paring

True Wireless Stereo-tilkobling

Norsk 92




_é_ Blinker sakte hvitt
v (pustefrekvens)

-(l)- Lyser kontinuerlig
T hvitt (i ett sekund)

True Wireless Stereo-
paringsmodus

True Wireless Stereo-tilkoblingen

ervellykket (hayre grepropp er
koblet til venstre grepropp).

2. Bluetooth-tilkobling (enhet)

Gainniparingsmodus nar greproppene er slatt pa.

'Q' Blinker raskt hvitt

'Q' Blinker sakte hvitt
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Paringsmodus

Koblet til en enhet

4697

m Kontroller

i

Trykk pa
%‘ flerfunksjonspekeplaten pa Spill/pause
hayre grepropp to ganger
R Trykk pé og hold nede
@N flerfunksjonspekeplaten pa Neste spor

heyre grepropp i to sekunder

Trykk pd og hold nede
flerfunksjonspekeplaten pa
venstre grepropp i to sekunder

Forrige spor

Kontroller volumet via den
tilkoblede enheten

Q
Trykk pa
flerfunksjonspekeplaten pa
heyre grepropp to ganger

Volum opp/ned

Svar/avslutt samtale

Trykk pé og hold nede
pekeplaten pa heyre grepropp
i to sekunder

Awis samtale

Trykk pa
flerfunksjonspekeplaten pa
heyre grepropp to ganger

Sett gjeldende samtale
pé vent, og svar pa
innkommende anrop

Trykk pa og hold nede
pekeplaten pa heyre grepropp
i to sekunder

Bytt mellom ventende
samtale og aktiv samtale

Trykk pé og hold nede
pekeplaten pa heyre grepropp
i to sekunder

Overfor en samtale
mellom hodetelefonene
og mobiltelefon

Blinker sakte hvitt (kun heyre
grepropp)

I en samtale
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til LED-indikatoren blinker redt tre ganger. Dette sletter

Blinker sakte hvitt (kun heyre N X
Innkommende anrop paringsinformasjonen.

v @repropp)

4. Plasser den andre greproppen i ladeenheten, og gjenta trinn 3.
@ 5. Nar paringsinformasjonen er slettet, kan du ta begge
Trykk pa flerfunksjonspekeplaten pa Aktiver Siri / annen oreproppene ut av ladeenheten og plassere dem ved siden
venstre grepropp to ganger talekontrollprogramvare av hverandre. Hvis TWS-paringen er vellykket, vil LED-

indikatoren pd venstre grepropp begynne 4 blinke sakte, og
LED-indikatoren pa hayre arepropp vil blinke raskt.

. . . Sla pé Bluetooth pa enheten din, og sek etter Soundcore
Tilbakestill Liberty Air for & koble til.

o

Spesifikasjoner

El Spesifikasjonene kan endres uten varsel.

Stremtilfersel 5V=0,5A
Ladetid 2 timer
AVSlelIr:lg"Stld {vanerer etter T timer
volumniva og innhold)
Vekt (nettovekt for produkt) 55g
Impedans 16Q

Slik tilbakestiller du greproppene hvis du bare far lyd fra én B

avdem: Driver (hele serien) 6mmx2

1. Slett Soundcore Liberty Air fra enhetens Bluetooth-liste, og Frekvensrespons 20 Hz - 20 KHz

sld av Bluetooth pa enheten.

. Plasser én grepropp i ladeenheten, og kontroller at den Bluetooth-versjon V5.0
lader. LED-indikatoren lyser kontinuerlig hvitt.

N

R . Rekkevidde 10m
3. Trykk pa og hold nede flerfunksjonsberaringsplaten pa
areproppen (for gyeblikket i ladeenheten) i sju sekunder
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